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TA NASE CESTINA CESKA
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STRUCNA UCEBNICE MLUVENI A PSANI

PFi maturitni zkou$ce z Geského jazyka je pochopitelné nejdileZitsjsr,
aby adept umél odfikat nazvy divadelnich her Josefa Kajetana.

Takto jazykové vybaven kraci Zivotem, aniZ by si nékdo vsiml,

Ze s materstinou zachazi podle momentalniho rozpoloZeni mysli,
je-li viibec co rozpoloZit.

© Ing. Josef Zvonicek, 1990, 2013
Jakékoli rozmnoZzovani a rozsifovani tohoto textu nebo jeho ¢asti je nejen povoleno, ale i doporuc¢eno



Uvod k prvnimu vydani (1990)

Je to podivné, ale tuto prirucku jsem napsal omylem. Domnival jsem se, chybné, Ze by mohla poslouzit tém literarnim
koryfejiim a gigantdm pera, ktefi soustavné hyzdi knihy a noviny hrubkami. Pak jsem zjistil, Ze potiebni nemaji zdjem, nebot
jsou uz davno nejchytrejsi. Absurdita je vSak elegantni jen tehdy, je-li dovrSena; proto posildm priruc¢ku nékolika lidem, o nichz
soudim, Ze ji nebudou potrebavat.

Byvd zvykem uvadét seznam literatury. Pouzil jsem véechnu: od Utlych broZurek aZ po dila tlustd. Nékolik pfikladd jsem si
vypUijéil od Michala Ptacka.

Prohlasuji, Ze v8echna jména v priru¢ce uvedena jsem si vymyslel a jejich ndhodna shoda se skute¢nymi osobami mé
samého prekvapuije.

Ohlasy k prvnimu vydani

,Prirucka je tak oslniva, Ze jsem si pfi jejim ¢teni musel zakryt oci.”
(Michal Fifek, spisovatel)

»AZ nyni, ve svych 85 letech, jsem pochopil, co je to duSevni orgasmus.
(Miroslav Oplzlik, psychiatr)

~Je to skvélé!”
(Ustav pro jazyk éesky, podpis Gitelny sic, faleény avsak)

“«

»~Je nam lito, Ze jsme pfiru¢ku nesehnali a v nouzi jsme pak museli opsat méné kvalitni praci.
(Bohuslav Havranek a Alois Jedlicka, jazykovédci)

~Priru¢ka se mi opravdu velmi podafrila.”
(Autor v.r.)

Uvod ke druhému vydani (2013)

Pfi povrchnim &teni by se mohlo zdat, Ze tato pfirucka neprinasi nic nového — ale pravé v tom je jeji smysl.

Prohlasuji, Ze vSechna jména osob, zvifat a véci jsem si zase vymyslel a jejich ndhodna shoda se skute¢nymi osobami,
zvitaty a vécmi meé znovu prekvapila, nékdy i hodné. Déle prohlasuji, Ze vSechny citdty jsem vybral Ucelove, schvalné jsem je
vytrhl z kontextu a tam, kde to bylo jen trochu mozné, i zkomolil.

Predpokladané ohlasy ke druhému vydani

.Pfirucka je zbyte¢na, protoze kdyby bl chtél, aby ¢lovék prestal byt blbec, jisté by to umél zaridit.”
(Gabriel Chevallier, autor knihy Zvonokosy)

,Ve srovnani s timto textem budi vSechny moje knihy dojem jedine¢ného nedostatku originality a pfisné, doslova védecky

neoblomné oddanosti nudé.
(Kingsley Amis, autor knihy Egyptologoveé)

,V poslednich letech pocituji katastrofdini nedostatek zézrakd, ale tato kniha je vyjimkou.“
(Vik v rouse Berancim, pastyr)

~Jsa nyni jazykové poucen, vdham, zda si prohnat hlavu kulkou, nebo kulku hlavou.”
(René Pribyl, student prav na Zapado&eskeé univerzité v Plzni)

,Pri osvojovani mater$tiny nikdy nem(ze byt tak pozdé, aby nemohlo byt pozdéji.”
(Jdra Cimrman)

Dalsi ohlasy sméfujte na adresu:
josef.zvonicek@email.cz



Kouzla s ¢islovkami
Cisla piseme:
slovy
nebo ¢&islicemi
nevhodné je
chybné je
nepfehledné je

Za rfadovou Cislovkou piSeme tecku:
2. odstavec
IIl. stupen
0 5. hodiné

Ndsobné ¢islovky piSeme dohromady:
stodvacetkrat
250krat
20lety

Namisto 2krat ¢i 2x
po 3 letech
20lety

ale:

chybné:

je lepsi:

dva miliony tfi sta tisic
2 300 000

2 miliony 300 tisic
2,300.000

2300000

odstavec 2
stupeni Il
v 5 hodin

sto dvacetkrat; stodvacet krat
250 krat; 250-krat
20 lety; 20-ti lety; 20tilety

dvakrat
po trfech letech
dvacetilety

Pocetni Ukony a poméry se piSi s mezerami, rozméry a skoére bez mezer:

2x3=6
6:2=3
fedime v poméru 5 : 1

Pfi psani Cisel ve smyslu ,0d-do* pi§eme pomicku (nikoli spojovnik) bez mezer:
chybné:

6-8 kusl
9-18 h
3000-5000 let

2x3 metry
12x251x320 mm
hosté prohrali 2:3

6 - 8 kust
9-18h
3-5000 let

Cislovky disledné (a spravné) sklofiujeme:

o sedmi stech
s dvéma sty dvaceti
se dvéma, tfemi, Ctyrmi
bez dvou, tfi, étyr

chybné:

o sedmiseti

s dvé sté dvaceti

se dvémi, tfema, Ctyfma
bez dvouch, tfech, ¢tyfech

V dekadické (desitkové) soustavé oddélujeme desetinnd mista ¢arkou, nikoli teckou, a &islice za desetinnou ¢arkou uvadime
ve skupindch po tfech, oddélenych vzajemné mezerou:

12,3 chybné: 12.3

3,141 59 nevhodné: 3,14159

Na tucty a kopy sice uz davno nepocitdme, Sedesatkova soustava se v§ak zachovala pro méfeni ¢asu a uhld. V $edesatkové
soustave je desetinna ¢arka chybou:

hodiny a minuty oddélujeme teckou 13.20
minuty a sekundy dvojtec¢kou 2:32
desetiny sekund logicky desetinnou ¢arkou 9,3

Pro velikost Uhl0 pouzivdme znacky, pfi¢emz znacka je tésné u Cislice a za ni je mezera:
15° 31’ 12” = 15 stupnid + 31 minut + 12 vtefin (nikoli sekund)
15,5° neni 15 stupfid + 5 minut, ale patndct a pdl stupné, tj. 15° 30’

Pro teplotni stupen pouzivame tutéz znacku jako pro stuper uhlovy, ale oddélujeme ji od Cislice mezerou; u teploty méfené
v kelvinech znacku pro stuper vynechavame:

15°C chybné: 15°C; 15° C

15K 15°K

U Cisla Casto stoji znacka udavajici pocitany prfedmét. Tvori-li ¢islo a znacka dvé slova, piSeme je s mezerou, tvori-li jedno

slovo, piSeme je bez mezery:
12 % = 12 procent
4 m = 4 metry

12% = dvanactiprocentni
4m = Ctyfmetrovy



Znacky u &islic zastupuiji slovo a stoji vzdy u &islice. Nelze tedy napsat na konec radku ,37 000“ a az na nasledujici fadek ,kg*“.
Rozhodné nelze rozdélit samo ¢islo, tedy napsat na konec radku ,37“ a na dalsi radek ,,000“. Na pocitaéi zabranime rozdéleni
na nespravném misté vioZzenim tzv. pevné mezery: pred stisknutim mezerniku pridrzime kldvesy Ctrl a Shift.

Zapisovani dat rovnéz nenf libovolné:

3.4.1991 chybné: 3.4.91

3. 4. 1991 3.4.91

3. dubna 1991 3. duben 1991 (v roce 1991 nebyly tfi, ale jen jeden duben)
Praha 3. dubna 1991 Praha, 3. dubna 1991

V Praze dne 3.4.1991 V Praze, dne 3.4.1991

Verbum finitum

U sloves 4. tfidy (vzory prosi, trpi, sdzi) ¢ini mnohym potize koncovky ve 3. osobé mnozného Cisla. Tvofime je tak, ze
napiSeme sloveso v rozkazovacim zplsobu (imperativu) a pfiddme pismeno -i:

on prosi pros! oni prosi chybné: oni proseji
on trpi trp! oni trpi oni trp&ji
on sazi sazej! oni sazeji oni sazi

Kongi-li imperativ souhldskou ,z“, zménime ji na ,,d":

on vi véz! oni védf chybné: onivi
onji jez! oni jedi oni ji
on vidi viz! oni vidi zaludné chyby: viz. graf (ta tecka tam nepatfil)

viz tabulka (viz koho, co — tabulku)
Chybnym tvarem mdZeme nechténé zacit hovorit (psdt) o nééem jiném:

(jedna) slepice snasi vejce  (tfi) slepice snaseji vejce
stav! (zastavuj) oni stavi
stavéj! (buduj) oni stavéji

V nékterych pfipadech Ize akceptovat i tvary kratké (,museji“ i ,musi“, ,souviseji“ i ,souvisi“, ,zn&ji“ i ,,.zni* aj.)
Poznamka pro druhé vydani:
Dnes uz jsou kratkeé tvary pfipustné Upiné vSude. Budes-li se vSak fidit uvedenym pravidlem, ostudu si neudélas.

Prislove¢né sprezky
Sprezka je ustdlené spojeni predlozky s nasledujicim slovem a piSe se s nim dohromady. Za spifezku povazujeme
prislovce, které Ize zameénit jinym slovem. Zvlast se pisi vyrazy, do nichZ Ize vsunout napriklad priviastek:

napohled (zdanlive) na pohled (na prvni pohled)
dokonce (ba) do konce (do Uplného konce)
jakoby (takrka) jako by (jako kdyby)

Proslavené pfi¢esti minulé

Bezpodminecné je tfeba dodrzovat shodu podmétu s pfisudkem, tzn. dbat na to, aby muzi stali, Zeny stdly a mésta stdla.
U nesourodych ndsobnych podmétl jsou sice pfipustné i tvary typu ,divky a chlapci sedély“, ale to prosadil do pravidel
pravopisu bol$evik, zachvaceny nezfizenou touhou, aby i jeho blbé dité prolezlo $kolou. (Ze stejného diivodu hodlal dokonce
zrusit ypsilon.) Clovék zakladajici si na své povésti nevyuziva této moznosti a dbd o to, aby jeho dcery i synové radéji stéli nez
sedély.

V nékterych souvétich byvaji matouci podméty:

L, T skupiny turistQ, ktefi $li po rdznych cestédch, se nakonec sesly v hospodé.

Podmétem hlavni véty jsou ,skupiny“, podmétem véty vloZzené jsou ,turisté”. Nahradime-li vyraz ,ktefi $li“ slovem ,jdouci*,
mame vystarano a celek i Iépe zni. U souvéti tohoto typu vSak nékdy vznikd kromé pravopisného i problém vécny:

,Statisice lidi se shromazdily, aby vypiskali Kalouska, ale nepofidily.”



Sufixalni morfémy -ici a -ici
Rozhodnout o spravném tvaru pfipony miZeme pouze u slova zafazeného do vétného kontextu. Adjektivum Ucelové ma
koncovku -ici, adjektivum vztahujici se k aktudlni ¢innosti koncovku -ici:

hasici pfistroj; hadice (to, co slouzi k haseni) hasici Utvar; sousedé (ti, kdo hasi)
balici papir prodavag balici zbozi

Cistici prostfedek manzelka Gistici skvrnu

kropici konev muz kropici travnik (v obou vyznamech)
misicf stroj autor misici dojmy s pojmy

hodnotici kritérium blb hodnotici védeckou praci

fidici paka fidici ucitel

Souhlasky ,s“ a ,,z“

1. Jako predloZky

Predlozka ,s“ se poji se 7. padem (instrumentdlem): s kym, s &m. Casto byva vkladdna chybné (navic): Kopat Ize
s Frantou, nemGze$ vak kopat s krumpdéem — krumpacem kopeme bez predlozky. Dojde-li ti sila nebo trpélivost, mizes
ovSem odejit s krumpdcem na rameni. Spéchas-li, hod sebou, jdes-li néco psat, vezmi si s sebou tuto prirucku.

Ve spojeni s 2. padem (genitivem) se pfedlozka ,s“ dfive pouzivala jednak pro vyjadfeni pohybu (sméru) shora dold: Skogil
se skdly, spadl s nebe, jednak pohybu ve smyslu s povrchu pry¢: vezmi vazu se skriné, pokud je na skfini. Je-li uvnitf, pak ji
ber ze skfiné. Toto pravidlo vSak bylo zruseno a nyni se v genitivni vazbé pouziva zdsadné predlozka ,.z"“.

Tak trochu proti pfirodé se predlozka ,s“ piSe v ustdleném spojeni kdo s koho.

2. Jako soucdst slova
Pamatuj si dvé skupiny slov, v nichz je slusné psat ,s“, i kdyby se to tvircdm pravidel pravopisu nelibilo:
1. busola; disertace; diskuse; revers; persondl; renesance; resort; rezisér; skansen; spropitné
2. vSechna slova zakoncena na -ismus (realismus; racionalismus) nebo -asmus (pleonasmus; marasmus).
U slov prvni skupiny se ,s“ nejen piSe, ale i vyslovuje!

Co je a co neni progresivni

V nékterych ¢eskych slovech kolisa délka samohldsek, takze je ,nepopiratelné“ i ,nepopirateiné”, ze si mizeme vybirat
mezi ,umyvadlem* a ,umyvadlem*. Neni lehké odhadnout, jakd podoba se ¢asem ustali, ustali-li se.

U slov pfejatych z cizich jazyk( je zase Casto pfipustnd zdména souhlasek ,s“ a ,z“, takze néktefi ,filosofové“ se domnivaj,
Ze je Iépe byti filozofem“. Dvoji podoba je kodifikovana proto, aby lidé méli ¢as si na zménu zvyknout a aby se vzdy, kdy si
nékdo usmysli zménit pravopis, nemuselo velké mnozstvi tiskovin nardz zahodit. Vyvoj jazyka vSak putuje po cestach klikatych
a klasicti filosofové®, ktefi konzervativné Ipi na pdvodnim pravopisu (odvozeném zpravidla ze starofeétiny nebo latiny), stdle
haji své pozice (sice Uporné, ale pravdépodobné marné) pred progresivnimi ,filozofy“, hldsajicimi jednoduché pravidlo: ,Pi$,
jak slySis!“ V tomto boji si musi kazdy své misto vybrat sam. Lidé, které dési vidina sotva uvéfitelného — ale podle realného
odhadu myslenkovych pochodt védct z Ustavu pro jazyk ¢esky docela mozného — postupu kodifikace slovni zasoby po linii:

diskuse — diskuze — dyskuze - dyzkuze - dyzguze - dyzgize,

se priklanéji spiSe k prvnimu taboru. At tak ¢i onak, prinejmensim nevkusné je michani ,zastaralych® a ,progresivnich“ tvard
v téZe knize ¢i tomtéz Elanku — text musi byt za vSech okolnosti stejnorody.

Pronomina nejen posesivni

Privlastiiovaci zajmena ,mé“; ,tvé“; ,své“ jsou pfipustna v Sirokém tvaru ,moje“; ,tvoje“; ,svoje” jen pro 1. a 4. pad
(nominativ a akuzativ). Proto t& mizZe potkat ma (tvd) i moje (tvoje) zena, ty mze$ potkat svou (mou) i svoji (moji) zenu, ale do
hospody chod jen bez mé Zeny, penize davej radéji mé Zzené a vyrid si to pak se svou Zenou!

0.

Zajmeno ,sv{j* priviastriuje jakémukoli plvodci slovesného déje, tedy kterékoli osobé:

miluji svou Zenu chybné: miluji mou Zenu

miluje$ svou Zenu milujes$ tvou Zenu

ve svém ¢lanku méte chyby ve Vasem ¢lanku mate chyby
uloZte si u nds své Uspory ulozte si u nds Vase Uspory
vyuzivame svych zkusenosti vyuzivdme nasich zku$enosti

Mimochodem: tvoje dité je bez ohledu na pohlavi stfedniho rodu, takze se nestarej o néj, ale o né!



Viceroda substantiva

Néktera podstatnd jména mohou mit dva rody: muzsky (masculinum) i Zensky (feminimum), napfiklad: prestiz; svizel;
displej; hridel; rez; Bubened; Pankrac (prazska ¢tvrl); sréen aj. Dvourodost jinych slov je jen zdanliva. Pouze v Zenském rodé
pideme napfiklad: Olomouc; tangens; kotangens. Obce Susice jsou dvé: ta Susice (v Cechdch) a ty Susice (na Moravé). Slovu
,Skriptum®, pfejatému z latiny, pfislusi stfedni rod (neutrum); nad jednim vytiskem mluvime o tom skriptu a ne o téch skriptech,
jak je nechvalnym zvykem na vSech vysokych $kolach.

Zkratky

V ¢estiné je zavedeno uZ pres 8000 zkratek, znaGek a akronym( a pfi vymysleni dal$ich je tfeba stfidmosti. Musi-li uz nova
zkratka vzniknout, necht je co nejkrats$i. Tak napfiklad misto HSD-SMS by bylo vhodnéjsi OTB (Obéti Trefulkovych bldbold).
Zkratky rozliSujeme na:

inicialové V. T. (vlastni rukou)
linearni doc. (docent)
skeletové mjr. (major)
ramcové fa (firma)

Za ramcovou zkratkou se tecka nepiSe, protoze za poslednim pismenem nic vypusténo neni: ,jr (junior); ,pi“ (pani). Tyka
se to i zkratky ,vs“ (versus), uvadéné v pravidlech chybné (,vs.“). Nejsou-li zkracovana slova nesklonng, pak se zpravidla ve
vété sklonuji i jejich rdmcové zkratky a podle padové koncovky se méni jejich posledni pismeno, tfebaze nékdy se to na prvni
pohled nepoznd (pravé slovo ,pani, a tedy i zkratka ,pi“, ma ve vSech padech stejny tvar). Kdyz ti ovSem nabidne odbornou
literaturu ,fy Novak”, vi§ hned, Ze by méla radéji vyrdbét krumpdce. U linedrnich zkratek se do posledniho pismena graficky
neprenasi vyslovnost vyplyvajici z nésleduijici, ve zkratce uz neobsazené hlasky:

latinsky lat. chybné: laf.
Spanélsky $pan. Span.
ale: madarsky mad mad.

Véta nesmi nikdy zacinat zkratkou — v takovém pripadeé je ji tfeba vypsat:
Chybné: ,Prof. Klaus opét zajimavé prednasel.“ Sprdvné: ,Profesor Klaus opét $lapl do hovna.”

Nékteré zkratky se vyslovuji, jako by to byla normalni slova, napfiklad NATO ¢teme jednodus$e ,nato“. U jinych to kvdli
absenci samohldsek nejde a musime je hlaskovat, napiiklad CSSD &teme ,¢é-es-es-dé“. Mluvime-li Sesky, hldskujeme také
Cesky, ato i u zkratek utvorenych ze slov cizich, napfiklad NHL necéteme ,en-ejc-el, ale ,en-ha-el“. Komické je ,anglické”
hlaskovani zkratek utvorenych ze slov latinskych, jemuz holduji zejména pravnici, ekonomové, novindfi a podobni vzdélanci,
napriklad byvaly plzensky dékan Pospisil, ktery hldskuje akademicky titul Ph.D. zasadné ,,pi-ej¢-dy“ misto ,pé-ha-dé“.

Interpunkce

Kolik asi Zijicich Cechti (poditam v to i ty z Moravakd, ktefi nevédi, Ze jsou Cesi) ovldda bezpeéné interpunkci? Bude to
smésné mald skupinka, ale nedivme se tomu, nebot - jak jiz bylo fe¢eno — pfi maturitni zkousce z ceského jazyka je stéle jesté

pfihldsi na takzvané novinarské fakulty, kde se z nich mavnutim kouzelného proutku stanou takzvani novinafi, a s pfislusnym
diplomem v kapse se rozbéhnou po redakcich, odkud mohou Sifit negramotnost co nejucinnéji.

Tecéku nepiSeme nikdy za nadpisem. Popisky a legendy k obrazkdim se neukonduji teGkou ani tehdy, skldadaji-li se z vice vét.

Priklad popisky: Budova ministerstva obrany. V popredi socha Vlasty Parkanové
Priklad legendy: 1 — palice; 2 — tzv. hlava; 3 — smér uderu

Je-li véta zakonéena tfemi teckami, maji to byt vzdy nejméné — a zaroveri i nanejvy§ — pravé tfi teCky. Je-li celd véta
v zavorkach, je teCka uvnitf, a naopak:

Je to tak. (A nejinak.)
Je to tak (a nejinak).

Pokud ¢lenime vicestupriove text, piSeme za velkymi pismeny (verzdlkami) tecky, ale za malymi (minuskulemi) zévorky:

A. Uvod a) Spisovatelem snadno a rychle
B. Centralni blabol b) Spisovatelem radéji pomalu
C. Zavér c) Spisovatelem nejlépe vibec ne



Rozsahlejsi text zprehlednime desetinnym tfidénim, v némz se za posledni Cislici teCka nepise:

3.2 Zrno a plevy
3.2.1 Zrno

Zvyrazfujeme-li nadpis, tedy jen nadpis, nikoli ¢iselné znaceni kapitoly:

4.2.7 Vyznam vodni dopravy na Sahare

Za dvojtec¢kou piSeme malé pismeno, ndsleduje-li jedna véta (souvét). Zac¢ina-li po dvojtecce delsi text nebo prima rec,
piSeme po ni pismeno velké.

Stfednik se pie mezi dvé véty (nebo dvé souvéti), které (kterd) nechceme ze stylistickych ¢&i vécnych divodi striktné oddélit;
stfednikem mudZeme demonstrovat uzsi souvislost ¢asti takto spojenych. UZivd se téz pfi vyctu:

»Za chyby v novinach odpovidd: a) korektor redaktorovi; b) redaktor Séfredaktorovi; c) $éfredaktor mné; d) ja sobé.“

Do uvozovek davame:
1. Citaty:
LAch, lidi zlaty, jak mé jen lidi désné serou.” (Bohumil Hrabal)

2. Slova a spojeni, kterd chceme z néjakych ddvodd odlisit:
Variabilni konfesi se ,proslavil“ poslanec Bursik.

3. Pfimou re¢:
L,Umis mluvit?“
Lumim,
Neveéril jsem: ,Tak rekni F11“

,Dostal jsi mé&, pravil, ,ale uznej, Ze ve srovnani s Karlem Céslavskym jsem Démosthenes!*

“ ¥

rekl televizni moderator.

JJ10jo..."

VSimni si: koncova uvozovka je vzdy az za interpunkénim znaménkem. Chceme-li uvniti' prfimé reci dat dalsi vyrazy do
uvozovek, musime zvolit uvozovky graficky odlisné:

Soused pravil: ,Variabilni konfesi se ‘proslavilo’ i mnoho jinych posranci.*
Nékdy byva piima re¢ uvozena pomlickou, kterd je vSak jen na zacatku (a za ni je mezera):
— Dost bylo bursik i uvozovek, fikdm rozhodné.
Odsuvnik vytvoiime na pocitaci vytukanim cisla 0146 pri stisknuté klavese ALT:
V zavéru filmu d’ Artagnan spad’ ze stromu.

Okolo spojovniku se (na rozdil od pomicky) nikdy nedélaji mezery a vyjde-li spojovnik na konec fadku, mize tam zlstat, ale
musi se opakované napsat na za¢dtek radku nasledujiciho. Spojovnik se pouziva:

pfi pfipojeni spojky ,-li“: mazes-li; neni-li

u spojeni dvou jmen: Rakousko-Uhersko; Hajkova-Duxova; Frydek-Mistek
ve slu¢ovacim spojeni: propan-butan; snack-bar

pro upfesnéni mista: Praha-Vysocany; Plzen-jih

v adjektivnich sloZzeninach:  modro-bily (prapor); anglicko-cesky (slovnik)
pfi rozdélovani slov (v tomto pfipadé se mu fikd ,rozdeélovnik®, ale graficky jsou obé znaménka totoznad).

Pomlic¢ka nema byt na zacatku ani na konci fadku. S tim se musi pisatel poprat a text ,srazit“ nebo ,rozpadlit‘, aby mu pomicka
vysla do rfadku, nebo vétu preformulovat.

MuzZeme-li dosadit misto pomi&ky jakékoli slovo (,az; ,do“; ,versus®...), nejsou okolo ni mezery:
pfijed'za 7-9 dni znamena: pfijedza 7 az 9 dni
rychlik Praha-Brno rychlik z Prahy do Brna
utkani Sparta-Slavia utkani Sparta versus Slavia
otevieno 8-12 h otevreno od osmi do dvanécti hodin
chybné: otevieno od 8-12 h otevieme nékdy mezi osmou a dvandctou, ale kdy zavieme, je ve hvézdach!

V ostatnich pripadech okolo pomlI¢ky mezery jsou.



V knihdch (o novinach a ¢asopisech nemluve) ¢asto vidime misto pomléek spojovniky, protoZe spisovatel ¢i redaktor nema
o rozdilu mezi nimi tuseni, a pokud nahodou ano, nevi, jak pomi¢ku napsat, nebot na kldvesnici pocitae ji nenajde. Ve
srovnani se spojovnikem je pomi¢ka delsi a tenci a v editoru MS WORD se vyrabi napriklad vytukanim ¢isla 0150 pfi stisknuté
kldvese ALT. Pomicky rlizné délky najdeme po rozbaleni menu ,ViozZit“ kliknutim na volbu ,Symbol“. (Délky pomi&ek
odpovidaji Sifce verzalek M ¢&i N prislusného fezu pisma; v typografické hantyrce se jim fikd M-pomicka a N-pomicka.)

Cérka je znaménko malé, nendpadné, ale kolik kosil uz ve $koldch dokézalo propotit! Obdané neovlddajici trojélenku se
zpravidla nikdy nenauci pouZivat ani ¢arku, nebof jejich dusevni impotencial jim neumozni osvojeni neoblibeného vétného
rozboru. Tito lidé se v psani obvykle omezuji na dopis babicce, kde na interpunkci zase tolik nezdlezi; hlavni je, aby babitka
pochopila, Ze jsou vSichni zdravi a Ze Venou$ek ndm nakonec prece jen nepropadl. Horsi je, ziska-li takovy jedinec dojem, Ze
psani je jeho poslanim, coz se stava kupodivu Casto, a stejné Casto pak vychdzi najevo, Ze neznalost pravopisu se snoubi
s absenci mySlenek. A stejné Casto si ¢tendrska obec mysli, Zze by se doty¢ny publicista (mam pro néj dlouhou rfadu péknych
jmen, jez by se sem urcité nevesla) Iépe uplatnil jako prodavaé jogurtl. Jediny, kdo to nevi, byva postizeny jedinec.

Kromé spravné identifikace vét vedlejsich, vlozenych atd. by se mél kazdy naucit bezpecné rozliSovat tzv. priviastek volny,
ktery podstatné jméno jen dokresluje, doplriuje (a oddéluje se ¢arkou), od pfivlastku tésného, ktery nemUze byt beze zmény
smyslu véty vypustén (a ¢arkou se neoddéluje):

,Zeny, odéné minisuknémi, nahdzeli muslimové do feky*“ (tj. véem bylo vidét aZ blihvikam a osudu neunikla Z4dnd).
,Zeny odéné minisuknémi nahazeli muslimové do feky* (. jen nékteré mély odvahu a ostatni z(istaly suché).

Popletes-li ¢arky, budes se se svym ¢tendrem lisit v ndzoru, kolik Zen se vlastné koupalo a o co pfisli ti, kteff to nevidéli.

Slova, v nichz se velmi ¢asto chybuje

Chybné: Spravné: Chybné: Spravné:
achilovka achillovka interupce interrupce
bryndza brynza rozanalyzovat analyzovat
cennik cenik Mohamed Muhammad
dvacetileté vyro¢i dvacaté vyroci Novak Jan Jan Novak
vyjimec€ny vyjimec€ny pane Janak pane Janaku
v kalhotech v kalhotach vichysticky vichisticky
klaxon klakson lobbysticky lobbisticky
konec koncl koneckoncl snazsi snazsi
kontraadmiral kontradmiral spoluldcastnit se  Ucastnit se
kontraverze kontroverze spolupodilet se podilet se
lehtat lechtat prisel tady pfisel sem
loyalita loajalita ucit ¢estinu ucit Cestiné
lyzina lizina to stejné totéz
mezzanin mezanin pét let zpatky pred péti lety
miting mitink vice zeleny zelengjsi
nestovice nestovice vic jak dva roky vic nez dva roky
nit nit zacnul zacal

non stop nonstop odsouhlasit schvalit

oxyd oxid kdyby jsme kdybychom
Salamoun Salomoun kdyby jste kdybyste
potencionalni potencialni kdyz bych kdybych
pravoplatny pravoplatny kde kdo kdekdo
protéZovat proteZovat malo kdo malokdo
recirkulace cirkulace extrémisticky extremisticky (ale: extrémni)
rengen rentgen schématicky schematicky
respektivé respektive tématicky tematicky
standartni standardni tréning trénink
tamnéjsi taméjsi zbyde zbude

tensi tenci vysuty visuty (Zebfik)
tloustka tloustka vySivka vySivka
vlastovka vlastovka vytypovat vytipovat
vstriknuti vstfik wat watt

zbér sbér do NATA do NATO
holocaust holokaust vyhrazeny vyhrazeny



Toponyma, v nichz se velmi ¢asto chybuje

Chybné:
Atlanticky ocedn
Baltické more

Spravné:
Atlantsky ocedn
Baltské more

Azerbajdzén Azerbajdzén
Budapest Budapest
Himaldje Himal3j
Istambul Istanbul
Kijev Kyjev

Lybie Libye
Indonézie Indonésie
Rozumberok Ruzomberok
Barandov Barrandov

Salamounovy 0. Salomounovy ostrovy

Chybné: Spravné:
Banska Bystrica  Banska Bystrica
Bardéjov Bardejov

Branik Branik

Janské Lazné
Kralicky Snéznik  Kralicky Snéznik
Partizanské Partizanske
Povazska Bystrica Povazska Bystrica
Ujezdnadlesy  Ujezd nad Lesy

Janské Lazné

Gruzinci Gruzini
Arménci Arméni
Irdn fran

Zapamatuj si:
Balt = kraj u Baltského more zatimco: Baltik = Baltské more
Strbské pleso = jezero v Tatrdch Strbské Pleso = slovenskd obec
Bila hora = misto bitvy v roce 1620 Bila Hora = prazska ctvrt
Tréja = starovéké mésto v Malé Asii Troja = prazska Ctvrt
Slova a slovni spojeni nejapna
Blbé: Lépe:
post funkce; urad; sinekura
uprednostnit zvyhodnit
pfetrvava trva; zstava
dopad ohlas; ucinek; odezva; vliv; nasledek; disledek
pfistup pojeti; postoj; vztah; stanovisko; metoda
zvysSuje se pocet pribyva
daleko vic mnohem vic
klade si za cil shazi se o; pokousi se o; usiluje o; hodla
odvysilali jsme vysilali jsme

v sou€asné dobé

do soucasné doby
Casovy horizont

hrozné se mi libf

je to stragné dllezité
cely pripad se vysetiuje
podat navrh

stoupl vice nez o 5 %
sleva -20 %

svou vinu odmita

chci se zeptat na otdzku

Nesnesitelné fraze a kecy

politickd scéna

napfic¢ politickym spektrem

je jazyckem na vahach

nyni; ted; praveé
dosud; dodnes; zatim
vyhled; termin

velmi se mi libf

je to velmi ddlezité
pfipad se vySetfuje
navrhnout

stoupl o vice nez 5 %
sleva 20 %

Svou vinu popira
chci polozit otazku

volby dopadly tak, jak dopadly

projevit pfipravenost
vyslat signal

ustal to

je to v pohodé

je to super

je to otom



Co chtél vlastné basnik fici

Nez napiSe$ néjaké slovo, musi$ presné védeét, co vlastné znamena, tj. znat jeho sémanticky obsah. Uvédom si napfiklad
vyznamove rozdily u téchto dvojic slov:

alternativa varianta
pric¢ina ddvod
vysledek dlsledek
dopravce prepravce
hospitalizace hospitace
elektricky elektronicky
psychicky psychologicky
meteorit meteor
najmout pronajmout
podlazi poschodi
povédomi podvédomi
zameéstnani povolani
stolety stalety
zasuvka zastrcka
trasa trat

Sroub vrut
rozdélovat rozliSovat
legislativa zakon

nebe dudy

Poznamky ke stylistice

Neprovddéj kontrolu &i vyzkum, ale kontroluj a zkoumej. ,Provddét* mlze$ turisty Prahou, navstévu bytem, v méné
veselém pripadé rozkaz velitele. | armada by vSak méla radéji cviCit a obcas zamést nez provadét vycvik a zametani.

Vyhybej se patologickym slovim ,nehodovost®, ,rozvodovost®, ,nemocnost“. Pamatu;j si, ze koncert nelze ,oddirigovat®, to
by byla kontradikce v predikdtu: bud se to oddirigovalo, nebo to byl koncert - tertium non datur. Mas-li sklon néco ,vydodat*,
,odsouhlasit”, ,odlé¢it* ,prouctovat, ,zohlednit”, ,odrekreovat®, ,upfednostnit”, ,proorganizovat“ a chces-li to vse jesté ,vyar-
gumentovat” a ,dokladovat“, nebo dokonce ,odvysilat“, nech psani a jdi radéji do prdele.

Oznaduj spréavné plvodce slovesného déje. Misto ,nebudeme trpét* napi$ ,nebudu trpét‘. Rdzné skoncuj s vyrazem
,rdzné skoncujeme*, nebot i ostrym hochdm slusi kultivovanost ve vyjadfovéni, coz nakonec pochopil i ajatollah Chomejni:
LIsldmskou revoluci jsme nedélali proto, abychom snizili cenu melound.*

Nerealizuj. Nejen jazykoveé, ale i v praxi ma vyrobeni ¢ehokoli vétsi smysl nez ,realizace vyroby*“, kterd nestdla nikdy za
mnoho. Vzpominam s nostalgii na realiza¢ni obdobi jistého Slepi¢ky (jen s nechuti piSi velké S), po némz pak dlouho
realizovali vSichni sportovni redaktofi. Kdyz ,realizacni tym realizoval branku Lebedou®, znamenalo to, Ze jakysi Lebeda se
ndhodou strefil do meruny a nakopl ji smérem, kde shodou okolnosti stédla branka, a navic nebyl z nevyzpytatelné vile bozi
v draze letu nikdo, od koho by se mi¢ odrazil jinam. Realizace obvykle koncila sentenci ,proti této stfele byl brankar
bezmocny“. Historické udalosti tohoto typu pochopitelné za zaznamenani stoji, bohuzel se vSak neustdle opakuiji, takZze nenf
lehké psat o nich neoms$ele a bez frazi, a nakonec pro¢ se namahat, kdyz ndruzivi ¢tendri posledni stranky novin mnohdy za
cely Zivot nezpozoruji, Ze se mlati stdle tatdz prazdnd slama. Stdlo by vSak za pokus vytvorit lepsimi komentdri ,v téchto lidech
néco, k ¢emu by se pak dalo hovofit“ (Ludvik Vaculik). Vitézny ryk reportérd nad tim, Ze sladkd Fibi hodila kouli ddl nez néznda
Bibi, zménu nezplsobi. Zkusme titulky ,Miss anabolikum* nebo ,Utkani sledovalo 140 tun divakd“! Pfi této pfileZitosti je téz
vhodné upozornit na nesmyslinost hesla ,Fandi, ale zdstari ¢lovékem!“, nebot ,,0boji najednou neni mozné“ (Miroslav Némec).

Realizovani se postupné presunulo ze sportu do statni sprdvy, a kdyz dnes policie stréi nékoho do Satlavy, jeji mluvei
fekne, Ze ,realizovali osobu“.

Nepretézuj text technickymi (odbornymi) terminy. Uvaz, nebude-li jizda ,substitu¢né segregovanou Zeleznici, gravitujici po
konverzi do multimodalnich koridorG“ (Ing. J. Kubec, CSc.), zdravotné zavadnd. Mnoho lidi si pomysli, Ze adjektivni atributy
maji byt inherentni substantiviim, aby kongruence nebyla pouze asymptotickd, a pojedou radéji viakem. Ekonom by si mél
spocitat, nemé-li v textu vic makroekonomickych ukazatelli a diskontnich sazeb nez vSech ostatnich slov dohromady. Nékteff
odbornici k ndm nemluvi proto, aby néco sdélili, ale aby predvedli, jaci jsou odbornici. Nejsou! Nevédi ani, pro¢ k ndm maji

mluvit.



NezatéZuj nds ani odborné vyhliZejicimi, ale v podstaté zcela nesmysinymi jednotkami. Pfedpoviddnim srazek 10 mm/m’ se
nam pokous$i§ naznacit, Ze na sousedni metr ¢tverecni naprsi vice nebo méne, ¢imz popira$ fyzikdlni zakony a pobufujes
zdravy rozum. Zdravému rozumu se pfici i predpoved rychlosti vétru 5-7 m/s, kterou si na predstavitelnou rychlost 18-25 km/h
umi rychle prepoditat opravdu jen mdlokdo. Jak by to asi vypadalo na silnicich, kdyby tachometry udavaly rychlost v metrech
za sekundu, aby vyhovély jakémusi papirovému, kymsi nadiktovanému standardu, a fidiCi si je museli neustdle ndsobit
koeficientem 3,6? Kam se ovSem hrabou meteorologové na ekonomy, ktefi nds ve snaze budit dojem védc( témér exaktnich
zacali ohromovat ,procentnim bodem*, coz neni nic jiného nez obycejné, dlouhou praxi provérené a vSem srozumitelné
~procento®.

Podivej se do slovniku, co opravdu znamenaji cizi slova, kterych rutinné uzivas. Bude$ Zasnout, jaké blaboly jsi ve svém
plodném Zivoté spdchal. Prestanes pak psat napfiklad ,notoricky znamy*, protoze zjisti§, Ze ,notoricky“ znamena ,,obecné
znamy*“, a pises$ tedy ,obecné znamy znamy“. Obdobné je to s ,lidovou demokracii“, nebot demokracie je viada lidu, takze
jisté noviny se dlouha léta nazyvaly ,Lidova vlada lidu“ (dej jim lid vé€nou sldvu!). Zbyte¢né hromadéni slov stejného vyznamu
(pleonasmus) je v nékterych pripadech uz obecné vzité, presto stylisticky zcela pochybené:

dopoledni matiné matiné = dopoledni koncert, dopoledni slavnost
vystaveny exponat exponat = vystaveny predmét

zasklena vitrina vitrina = zasklenad skfin

premiér viady premiér = predseda vlady

hlavni protagonista protagonista = hlavni predstavitel

fantazie a obrazotvornost fantazie = obrazotvornost

spolupodilet se podilet se = mit na né¢em podil ,,spolu” s jinymi
shodnout se na konsensu konsensus = shoda

Casovy harmonogram harmonogram = ¢asovy plan

jednoduchost a nekomplikovanost jednoduchost = nekomplikovanost

tiskovy brifink brifink = tiskova konference

pvodni original origindl je vzdy pGvodni

najati Zold4ci zoldak = najaty vojak

nevyzadany spam spam = nevyzadany e-mail

zas aZ tak zas tak (Cesky) = az tak (slovensky)

hlavni (prfednostni) priorita priorita = ¢asova prednost

redlnd skute¢nost skute€nost = realita

byl jmenovité jmenovan jmenovité jmenovani = Zelezné Zelezo

Zkratka: neprehanéj. Napriklad ,maximum* je opravdu ,nejvic“, takZe nema cenu psat ,nejvétsi maximum®, a podobné je

na tom i ,nejniz8i minimum*. K adjektivdm ,maximadlni“ a ,minimalni“ Ize sice mluvnicky vytvofit 2. a 3. stuperi (komparativ

vy

a superlativ), nemaji vS§ak smysl, podobné jako velmi oblibeny vyraz ,nejoptimalngéjsi“ (optimaini = nejlepsi mozny).

Velmi ¢asto se z nevédomosti pouzivaji cizi (a dokonce i Ceskd) slova v jiném vyznamu, nez jaky ve skute¢nosti maji:

- ,MUj osobni ndzor* pfedpoklada, Zze mas jesté néjaky jiny, jakysi ,neosobni nézor.

- ,Chybi legislativa“ fikd ten, kdo postrada k néjaké véci zakon. Legislativa je zakonoddrstvi, zdkonoddrnd ¢innost, tedy cely
ten proces, ktery zdkony plodi. Nase legislativa se malokomu libi, ale urcité ndm nechybi.

— DAm nemuze mit ,naruenou statiku“, protoZze nemdize mit viibec Zadnou statiku! Statika neni vlastnost budovy, ale odbornd
disciplina, podobné jako kinematika ¢i dynamika. Jakykoli ddm muZe byt nanejvys$ staticky narugeny.

— Velmi hroznym nebezpec¢im je, kdyz ,hrozi nebezpedi laviny“. Za normalnich okolnosti totiz hrozi lavina, nebo je nebezpedi
laviny.

Uzivas-li pfirovnani, necht jsou trefnd, abys nedopad! hloupé jako jiz vy$e zminény moravsky narodovec a literat Trefulka,
ktery si zapomnél ,nastavit zrcadlo“ a v tomto stavu napsal Ludviku Vaculikovi: ,Vypadas, ¢lovéce, jako takovy otec Kondelik
v obdobi sexudlini revoluce.“ (Hlasy nad rukopisem Vaculikova Ceského sndre.)

Cil — to jsou dvé ty&ky zaraZzené do zemé a mezi nimi napnuté platno s ndpisem CiL. Rusové s cilem ,chodi®, ale my, Cesi,
k nému jdeme nebo sméfujeme. MozZna i sdm ministr zahrani¢i by mohl jezdit na jednani za néjakym ucelem a ne s cilem®. Je
to vSak ministr, a trva-li na tom, at s sebou ty dvé tycky vIaci dél. Za sebe v$ak trvdm na tom, Ze tuto priru¢ku nepisu ,s cilem*
vylepsit tv{j styl, ale proto, abys v ramci mozného a individualné uskuteénitelného mluvil a psal Iépe.

Zacne$-li vétu slovy ,To je dano tim, ze...“, Skrtni to a za¢ni znovu. Nahradi$-li ovSem predeslé formulaci ,To spociva
v tom, Ze...“, usekni si ruku, nebo radéji hlavu (bude to jistejs).



Nikdy nepéstuj kraliky! Péstovat mize$ muskaty za oknem, krdlici se chovaji. M&s-li prase v chlivku, nefikej tomu ,vyroba
veprového masa“. Nevyrabéj ani ,zelenou hmotu“, kravdm radéji nasekej trdvu a na zimu usu$ seno. Prestar i s vyrobou
~dfevni hmoty“, protoZe to opravdu neumi$ — misto toho méj radost, jak ty smréky rostou pékné samy. ,DalS$im zkvalitfiovanim
produkce zelené hmoty s cilem zvySeni vyroby hovéziho masa“ bys mohl vydeésit i autora slavnych stylistickych blamazi
soudruha spisovatele Kozaka.

Nikdy nic nevyfizuj pfi osobni navstévé. Zkus to bud osobné, anebo, nedas-li jinak, pri ndvstéve. (Je to podobné jako s tim
,0sobnim nazorem®.)

Nedékuj svému $kddci: o stfechu nad hlavou jsi nepfisel diky vichfici, ale kvdli vichfici. Pojede$-li tramvaji, neéti béhem
jizdy noviny, je to nebezpeé&né. Cti radgji pfi jizdé.

Hromosvod nahrazuje vzdélanec bleskosvodem, o némz vi, Ze je Uucinnéjsi. Stejné tak vi, co je vedeno ropovodem.

Nevytvarej podminky. Kdo ¢ekal tvou pomoc, obdrZel klacek pod nohy, nebot musi ,vytvorené podminky“ splnit navic. Ani
vytvareni pfedpoklad( neni moc vtipné. Ustari prosté v tvorbé a zaéni néco délat. A nepfijimej uz nikdy Zadna opatfeni. Pfijmi
spi$ Uplatek za to, Ze prestane$ psét — je to sice nezakonné, ale kazdy soudce pfivie obé oci. Vzdy mé zneklidni, kdyz ¢tu, ze
parlament pfijal néjaky zdkon. Pfedstavuii si to takto: Ctihodni poslancové kle¢i v palkruhu s vyplazenymi jazyky a pfedseda
kazdému z nich vkladd do Ust Utrzek papiru, na némz je ndvrh zdkona napsan. Pfedsednictvo snémovny pochopitelné obdrzi
papir kiidovy a néktefi poslanci pfijimaji pod oboji zplsobou, tj. zapijeji inkoustem. Parlament musi zdkony schvalovat! (Anebo
také neschvalovat.) Zaddm t& snazné, sbore mdij zdkonodarny, schval dodate¢né (a diskrétng) zakony, které jsi zatim pouze
pfijimal. Snad bude Zdenék Ji¢insky, ktery rovnéz hojné pfijimd, védeét, jak na to.

~Jakmile zbytky mrtvol spadnou ze Samotového rostu na plochu pro popel pod nim, je tfeba ihned stahnout je
pohrabac¢em ke dvitkim na odstrariovani popela. Tak mohou zbytky zUstat jesté dvacet minut, nez se zcela rozpadnou. Potom
se popel vyhrabe do popelnika a dd stranou, aby vychladl. Mezitim se postupné nakladou do komor nové mrtvoly.“ Byl bych
docela rad, kdyby nam vSem po precteni tohoto ndvodu k pouziti osvétimskych kremacnich peci kone¢né doslo, Ze od dob
holokaustu neni vkusné pouzivat vyrazu ,konedné fe$eni“ pro kdejakou blbost. ReSeni miZe byt mozna dobré a nékdy
i chytré, ale prave to ,kone¢né“ konciva v propadlisti déjin a byvd nahrazeno né¢im rozumnéjsim, ¢asto i lidstéjsim.

Pozor na nejednoznacné formulace. V knize o kaktusech ¢tu: ,Na snimku je kulovity Ferocactus, ktery odchoval trsovity
Echinocereus®. Kdo koho odchoval? Podobné priklady uvéddi Chloupek: ,Kritika francouzskych predstaviteld v OSN.“ Vynadali
nékomu, nebo dostali po papuli?

RozliSuj dvojice slov ,pouze” — ,nanejvys“; ,jak" — ,nez"; ,kromé“ — ,mimo"“ atd., jejichz vyznam se shoduje jen zdanlive.
Napisem ,Na pockani zhotovujeme pouze tfi klice* oznamujes, Ze vyrobi$ jen a jen tfi klice — kdo chce dva, at jde jinam. Neni
nutné Cekat pred zdvizi, az prijdou dal$i dva zajemci, ale je tfeba zadat vyménu cedule ,Vytah pouze pro tfi osoby“. Netvrd, Ze
»pet z deviti je vic jak polovina“, protoze je to vic neZ polovina a nékdo by si mohl pomyslet, mluvnicky spravné, Ze jsi ,blbej jak
necky“. Predlozka ,kromé“ se poji jen s 2. padem (genitivem) a predlozka ,mimo“ jen se 4. pddem (akuzativem), a to i tehdy,
kdyby nazor proslulého brnénského jazykoveédce Jelinka byl odlisny (a takyZe byl). Miliony smaltovanych tabulek s ndpisem
Mimo dopravni obsluhy nechal zifejmé zhotovit a celou republiku jimi zasvinit tentyZ mamlas, ktery ndm kazdoroc¢né preje na

milionech pohlednic Stastny Novy rok, protozZe netusi, ze Novy rok s velkym ,N* je jen prvniho ledna.

Je-li to jen trochu mozné, ddvej prednost ¢innému rodu (aktivum) pred rodem trpnym (pasivum). Je vzdy lep$i, kdyz si
hlavu umyje$ sam, nez kdyz ti bude umyta.

Vyhybej se jako Cert kiizi médnim vyrazadm a hlavné nech na pokoji filozofii! Neni nutné pochopit, Ze ,filozofie podnikéni* je
blbost, postaci, kdyZ to budes respektovat.

Lépe nez dlouhé vyklady o tom, co je to sémantickd konfuze, poslouzi nékolik mistrnych citétd z dila Mao Ce-tunga:
.Bez lidové armady by lid nic nemél.”
,Po strdnce organizaéni je nutno prisné zavadét demokraticky Zivot.”
LUvnitf lidu jsou jednotlivci, ktefi maji nékteré odliSné nazory.“
,VUci véem zajatym pfislugnikim loutkovych a protikomunistickych vojsk se fidime politikou propoustét je
na svobodu, s vyjimkou téch, ktefi jsou masami hluboce nendvidéni a museji byt rozhodné popraveni.”



Hotovy text nech uleZet a opravuj a prepisuj a Skrtej a Skrtej a Skrtej! VSe nadbytecné, uzvanéné, nefunkéni, rozplizlé musi
pry&. Obnazené myslenky znovu utfid a sevfi. Nékdy se stane, Ze nakonec napiSe$ néco jiného, nez jsi pdvodné chtél, jindy to
dokonce zahodis$, takze vysledek bude jesté lepsi! Nepredkladej své nazory apodikticky (jako vééné a nenapadnutelné
pravdy), nebot neni nazoru, ktery by nebyl diskutabilni, nebo alespori nesnesl| odlisny pohled z jiného Uhlu (to se ovSéem netyka
aritmetiky a vynatych slov). Autoritativnim ténem popudi$ (stejné jako ja zde, jenZe ja to déldm zamérné) a vydavanim
domnének za fakta vyvold$ podobny dojem jako jakési miklosko (zde uz jsem velké M pres vSechnu snahu napsat nedokazal),
které tésné po prevratu vroce 1989 do svého televizniho koktdni ke Dni lidskych prav nepravem vpravilo pravo vnucovat
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obc¢anim posetilé katolické dogma o interrupci, zavr§ené moudrem ,svoboda je dar bozi“.

Miuveny projev se od psaného li§i, zvlasté je-li prondsen bez pfipravy. Je v ném vice bezprostfednosti, miZe reagovat i na
nalady publika a Ize se v ném i pfefeknout — az totdlné zaSmodrchat. Mdlokdo umi premyslet a mluvit v ucelenych odstavcich
jako pan prezident. Nejsi-li pfili§ pevny v kramflecich, radéji si projev (komentar) napi$ a nezapomern si jej prednést nanecisto,
nebot ne vSe, co je mozné na papife, leze z huby. Televizi dotazany politik by mél oZelet truchlivé zacatky svych odpovédi jako
~Predevsim bych rad rekl, Ze...“; ,Je tfeba fici, Ze..."; ,Chcel by som povedat, Ze...“; ,Podivejte se, pane redaktore, ja bych to

A nyni je pfilezitost, abych vytku, uréenou plvodné panu Kantlrkovi, ale hodici se beze zmén k apelovéni na véechny po
ném nasledujici $éfy verejnopravni televize, prednesl znovu a naléhavéji: Nuze, rozmily a generaini pane rediteli, jisté budete se
mnou souhlasit, Ze $eredna tlustd bdba, byt to byla laskavd a hodna babitka, nemizZe pracovat jako manekyna predvadéjici
bikiny. Bezruky ¢lovék zajisté zasluhuje ohledy jednotlivcl i spoleénosti a stejnou Uctu jako ostatni lidé, nem(ze vSak hrat ve
filharmonii na housle — v tom jsme nepochybné téZ zajedno. V této atmosfére vzajemného porozuméni bych rad dosahl shody
i v ndzoru, Ze televiznim moderdtorem, redaktorem, reportérem, komentatorem apod. nemdize byt ten, kdo neumi pfijemnym
hlasem vyslovit vSe, co se na svété Sirém vyslovuje, nedokaze srozumitelné artikulovat a spravné frazovat, a nemad tak nutné
(nikoli postacuijici) prfedpoklady pro uplatnéni v téchto povoldnich. Cozpak, krucinalfagot, nikomu nevadi straslivé drmoleni jisté
hlasatelky — zvolme pro ni vhodné fiktivni jméno Alena Zdrybnicka —, ktera pri predpovédich pocasi polyka nejen predpony
a pfipony, ale prekvapive i prostredky slov? Divdk ma dojem, Ze je placena podle objemu vychrleného textu za minutu, a prave
proto musi vymezeny ¢as kazdodenné vypliiovat obraty typu ,v pribéhu zitfej§iho dne“ misto obycéejného ,zitra“. A nebrnkd
vam nikomu na nervy onen Dusik, jenz nevi ani to, Ze v ¢estiné je pfizvuk na prvni a nikoli na posledni slabice, takze nemozné
protahuje koncovky a hokejové zdpasy pak komentuje stylem: ,Kotou¢ ziskal Paterddda pfihrava PokornémaGda ten miji
brankddda...“ Mize mi to nékdo néjak vysvétlyyyyyt, nejlépe verejiééééééé?!

Miuvena fe¢ miZe byt doprovdzena i pfiméfenou gestikulaci, ¢imz nemam na mysli navykly jednotvarny pohyb bez vztahu
k prfednasenému, jak to déla tfeba pan Dumbrovsky, jehoz je nutno zabirat jen v detailu (jako bystu), nebo mu pfipevnit levou
ruku k télu dratem.

Kultura mluvené feéi stradlivé upadd, zejména tam, kde by se méla péstovat — v televizi. NejhlF jsou na tom policejni
»,mluvéi“, jejichz povoldnim je mluvit, a méli by to tedy umét. Ale ani televizni profesionalové, ktefi se lidskou reéi Zivi, nejsou
schopni skloriovat &islovky (,tfi tisice dvé sté padesati lidem“; ,s pét seti korunama“; ,dva celé jedna procent®), stupriovat
pfidavna jména (,vice bezpecny“; ,méné vykricenéjsi“), casovat slovesa (,budu se soustredit). Dékan Filozofické fakulty
Univerzity Karlovy fika verejné ,protéZovat”, rektorka Opavské univerzity ,nejoptimalngjsi“, po Kateriné Biomase ,Jacques” se
zadali opidit jacisi dal$i Zenochlapi ,Petra Svoboda“ a ,Emma Smetana®, bavi¢ Karel Tyty Sip vkladd do kazdé véty jalové slovo
.jako“, mnozi jini zase ,prosté“ &i ,néjakym zplsobem®, jako by nevédéli, Ze véechno na svété Ize udélat vzdy jen ,néjakym
zpUsobem* a nikdy nijak jinak, takze to netfeba zd(razriovat, skoro nikdo uz nevi, ze pfitomny ¢as je v ¢estiné pribé&hovy, coz
znamena, Ze vyrazem ,pri“ se jaksi samosebou rozumi, Ze pr§i ,v soutasné dobé“, kdekdo Zvani o pfipravé, pribéhu
a zévérech schlizky“, ,problematice drog“, ,jednotlivych okresech® a ,otdzce pfistich voleb“ misto o schiizkéch, drogéch,
okresech a pfistich volbéch, policie vy$etfuje vzdy pouze ,cely pfipad a s plilkou se rozhodné nespokoji, moderatofi pro néas
budou ,celou tu situaci“ i naddle sledovat, pficemz vSeho, co by se sem jes$té mohlo (a mélo) napsat, je ,daleko vic* misto

mnohem vic, a hlavné nam z jazyka houfné mizi slovesa:

uz se neschdzime ale: probiha schizka

uz nediskutujeme probiha diskuse

uz nevolime probihaji volby

uz nas nikdo neinformoval probéhla informace
uz neskldddme zkousky probihaji maturity
operace se uz nezdarila probéhla v porddku
a nikam uz nepobézime probéhne probihani

v vy

V knize uznavaného historika éteme, Ze ,schlizka mezi krdlem Zikmundem a ¢eskymi stavy probéhla v Kromé&fizi“. Pfedstavuiji
si to takto: na jedné strané rynku stoji v celém svém majestatu Zikmund a na druhé Ceské, ponékud statické a uSmudlané
stavy, kdyz tu ndhle mezi nimi probéhne jakasi alegorizovana schiizka s frygickou ¢apkou na hlavé, podobnd Zenské postavé
na starych francouzskych zndmkdéch, usmivajic se na obé strany. Hovnajs! Zikmund se v Kromérfizi s ¢eskymi stavy prosté



seSel. Anebo stavy se Zikmundem, Smahele. A takto nam probiha véechno véetné procestl, prestoZe je ziejmé, Ze véechny
myslitelné procesy probihaji jaksi samy od sebe, i kdyz to nenapiSeme, protoze kdyby neprobihaly, tak by stdly, a to uz by
nebyly procesy, tj. déje, ale neprobihajici, nehybné stavy (nejen ceskeé). V nasi televizi, v novindch, ale i v ,krasné” literature uz
probihd Uplné vSechno, snad s vyjimkou toho, co se probihanim natolik unavilo, Ze nakonec uz jen doslo:

nesesli jsme se ale: doslo ke schlzce
nebyli jsme pouceni doslo k pouceni
nezménily se pomery doslo ke zméné situace
nenavstivili nds doslo k ndvstéve
neposkodili nas doslo ke vzniku Skody
neklesla hladina doslo k poklesu hladiny

Ze sloves se stdvaji podstatna jména, ktera probihaji nebo k nim dochazi. A stejné jako slovesa mizi z jazyka i predlozky,
kromé jediné, kterd ovSem ani nedochazi, ani neprobihd, ale jen tak si bézi:

za valky béhem vélky

na konferenci béhem konference
v minuté béhem minuty

ve stredu béhem stiedy

do tydne béhem tydne

o prazdnindch béhem prazdnin
pfi vyuce béhem vyuky

u snidané béhem snidané
pres vikend béhem vikendu

Pokud néktefi vystrfednici predlozky jesté uzivaji, uzivaji je Casto Spatné:

Chybné: Spravné:

premyslet nad nééim premyslet o nécem
uvazovat s né¢im uvazovat o néem

je v klidu je klidny

je v Soku je Sokovan

povazovat jako prdhledné povazovat za prihledné
byt rad za néco byt rad néc¢emu

Vsichni, nebo alespon ti, ktefi si jesté zachovali zdravy rozum a cit pro jazyk (a pro ostatni preklddam: zachovali si to do
soucasné doby), citi, Ze v téchto vécech by mél apelovat, plisobit, angaZovat se, poudovat, kicet a nékdy i ivét Ustav pro jazyk
Cesky, ale ten tu od toho neni — tam se déla jen Véda s velkym V. Naposledy kfiCeli v roce 1990 v Literarnich novindch, kdyz jim
hrozilo zru$eni. Po dvaceti letech dospivdm k ndzoru, Ze pouhé zrugeni Ustavu a rozpradeni pfislusnych védcl do vSech &ty
svetovych stran nepostaci: i tu profldknutou budovu je tfeba zbourat, zaklady rozkotat a na spalenisti zasadit lebedu a koprivy,
moznd i najmout zahradnika, ktery by o né peCoval a pravidelné je zaléval. Na Uplné jiném misté a s GpIné jinymi lidmi je pak
tfeba zalozit Ustav pro obranu jazyka Seského.

A na zaveér nékolik slov o cizich slovech

Casto slychame ndzor, e nemame uzivat cizich slov, nebot pro véechna tato slova existuji ekvivalentni deské vyrazy. Jako
kazdy extrémni nazor je i tento posetily — vS§imnéme si, Ze pomysiny odplrce sam uZil automaticky dvou cizich slov (,existuji“
a ,ekvivalentni“). Budeme-li chtit, aby nahradil slovo ,ekvivalentni“ jinym, napadne mu pravdépodobné ,adekvatni“. Pak si
uvédomi, Ze to jaksi rovnéz neni Cesky, a navrhne slovo ,odpovidajici“, které ovSem zdaleka nevystihuje pojem ekvivalence.
Mnoho cizich slov uz v ¢esétiné natolik zdomacnélo, ze plsobi potize vyjadrit je ,Cesky“. Zkuste to napfiklad se slovy
,kolonialismus*®, ,existence* nebo ,kombajn“ (angl. combine). Nema prece smysl fikat ,zemédélsky stroj, ktery za jizdy
s vlastnim pohonem po poli sklizi obili, mlati je a tfidi na zrno a sldamu, kterou balikuje...“ Takovych slov je velké mnozstvi,
pouze si to neuvédomujeme, protoZze jsme si na né zvykli a ¢asto ani nevime, Ze néjaké slovo nema c¢esky pdvod. Pozornost
zbystfime, slySime-li vyraz, jehoz sémanticky obsah (vyznam) nezname, coz nékteré z nas irituje (sere), a pak vyslovujeme
nazor — viz zacatek.

Piikladem takového iritujiciho slova mdze byt ,inherence®, coz je pfislunost néjakych vlastnosti svému nositeli, ktery je
bez téchto vlastnosti nemyslitelny — ztréci obsah v podobé vyznamnych atributll (nezbytnych, charakteristickych vlastnosti);
nositel bez téchto vlastnosti prosté neexistuje, tedy vlastné existuje, ale neni to uz on, za ktery jej povazujeme. Dislednym
vykladem pojmu dospéjeme k jeho vnitfni rozpornosti, dotkneme se samych zékladl ontologie a gnozeologie a skon¢ime
u nedokazatelnych filozofickych axiom(. Praktické pouziti problematické ,inherence“ je ustaleno ve vyrocich typu ,skepse je



inherentni agnosticismu“. Napsat tuto vétu ¢esky, resp. vysvétlit, o co jde, by znamenalo napsat knihu, dost tlustou, coz neni
Ucelné ani praktické. Autor, ktery se hodlda ve svém c¢ldnku odnékud nékam dopracovat a snad i sdélit néjaké nové nebo
zajimavé myslenky — coZ je nezfidka Uc¢elem dobrého ¢lanku —, je prosté nucen znalost elementdrnich pojm( predpokladat.
Takovy ¢lanek je ovéem uréen malému okruhu ¢tenafd — jeho autor dobre vi, Ze devétadevadesat lidi ze sta nevi, o em je feg,
asi Sedesat z téhoz vzorku se domniva, Ze bezpecné rozumi alespori pojmu ,skepse“, ve zhruba padesati pripadech je to vSak
védomost jen — slusné rfec¢eno — velmi priblizna.

Chci tim fici, Ze kazdy, zejména ten, komu se dostalo pouze vzdélani zprostfedkovaného nevzdélanci, ma mit v pfirucni
knihovné slovnik cizich slov, v némz se dopédtra alespori pfibliznych vyznam@ odbornych a mirné exotickych terming.

Rada cizich slov je véak nahraditelnd snadno, v nékterych pripadech jsou dokonce deské vyrazy priléhavéjsi. Pouziva-li
nékdo ndsilné misto slova ,nahrazeni“ latinismu ,substituce“ nebo misto ,vztahu“ ,relace”, hemzi-li se ¢lanek takovymi
okrasami, stava se autor smé$nym, protoZe i laici zpravidla spravné tusi to, co odbornici védi presné: autor se snazi, aby jeho
zavisi do zna¢né miry na stylistické zru€nosti. Méné rafinovany autor napfiklad tvrdi: ,Vznika naléhava potfeba nalézt uc¢inné
fedeni, které by v minimdlnim ¢asovém Useku co nejefektivnéji pfispélo k dlsledné exploataci investované pracovni doby.“
Cely tento bombasticky bldbol Ize preloZit dvéma slovy: ,Setfime dasem.“ Mnohy feénik i pisatel véak nedosahuje ani tohoto
stupné dovednosti a pokous$i se ohromit jesté primitivnéjs§imi metodami, napfiklad: ,V pribéhu aktivniho procesu chize doslo
k nastartovani béhu“ (coz znamena: ,chodec se rozbéhl“). Problém téchto lidi nespociva v tom, Ze by to nechtéli délat Iépe, ale
v tom, Ze pres veSkerou snahu v apatyce nekoupili. Docist takové vypotky az do konce pak byva nékdy vétSim hrdinstvim nez
vynaseni déti z hoficich dom(. Ale existuje i kategorie pravych mistrd, ktefi vas uz dovedné osdlili, aniz jste si toho vsimli,
napriklad takovy reditel divize marketingu v bance, ktery vdm ochotné nabidne kreativni (nebo dokonce chytry) produkt. Tento
feditel je totiz jen starym znamym ¢eskym vedoucim oddéleni (divize = oddil, oddéleni), které zcela urcité nikdy nic nevyrobilo
(produkt = vyrobek), natoZ tvorivé (kreativni = tvirci, tvofivy), a odolat mu Ize jen spravnym rozliSovdnim zdanlivé totoznych
slov ,chytry“ a ,vychytraly“.

Na zaveér je tfeba poznamenat, Zze kazdy text ma byt psan primérené predpokladané drovni vzdéldni téch, jimz je urcen,
cozZ obycejné snadno zvlada autor erudovany a kultivovany, nepocifujici potfebu stavét na odiv svou vzdélanost, ktera se
rozumi samosebou a vyplyvd z dilka pfirozené a nendsilné. Jako priklad mohu uvést text, ktery prave ctete. Prirucka je
stylisticky vybrousend, nekostrbatd, srozumitelnd a pfiméfend vaSemu vzdélani a chapdni, udrzuje pribézné pozornost na
vysoké hladiné, nebot neni vyplnéna takzvanou vatou, pfi jejimz ¢teni by mozek mohl odpocivat, tim se vSak uz zamérné
vymykd intelektudlnim moznostem nékterych minulych, aktudlnich i budoucich ¢lenl ¢eskych vidd a parlament( a na druhé
strané jemné a nenadsilné naznacuje, kam bych ja jesté mohl pokracovat, ale kde uz byste mé nestadili sledovat, a proto vds
nenutim. Jednim slovem: skvost. Délejte to také tak.



